METAMORFOZY PODROZY W DAWNYCH
LITERATURACH ROMANSKICH

Nie zapominam tez o tym, co czesto powtarzalem i na-
dal lubi¢ powtarzaé, mianowicie, ze grecki poeta,
a jego Sladem i nasz — zaden za$ filozof nie wejrzat gle-
biej w sprawy ludzkie niz oni obaj — gdy opisuja cha-
rakter i postepowanie doskonalego cziowieka, kazg mu
wedrowaé po calym Swiecie i wszedzie uczy¢ sig¢ czego$
nowego. Uwazali bowiem, ze cziowiek, ktérego stwo-
rzyli swoim kunsztem pisarskim, nie moglby stac sig
doskonaly, mieszkajac wcigz w jednym miejscu’.

W ten sposéb Francesco Petrarka, piszac do swego przyjaciela
Andrei Dandola, dzieli si¢ swoimi przemysleniami na temat podrézy.
Autor listu w subtelny sposéb dotyka nie tylko swoich osobistych
doswiadczen ,wiecznego wedrowca”, ale réwniez podkresla wymiar
filozoficzny motywu podrézy, ktéry zostal wykorzystany przez
poetéw najbardziej przez niego cenionych: Homera i Wergiliusza.
Petrarka dostrzega niezwykly potencjal, jaki zawiera ten motyw —
od podroézy rzeczywistej po najrézniejsze odmiany ,podrézy w wy-
obrazni”. I w istocie, jest to jeden z najche¢tniej wykorzystywanych
tematow literackich od starozytnosci po czasy wspoiczesne.

' Do Andrei Dandola, dozy Wenecji. Uzasadnienie cigglych zmian miejsca, [w:]
Francesco Petrarka, Pisma podroznicze, przetozyl i opracowal Wlodzimierz Olsza-
niec, ,Biblioteka Renesansowa”, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego,
Warszawa 2009, s. 33.

2 Zob. Przedmowa, |w:] ibidem, s. 11-26.
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Niniejszy tom stanowi zbior refleksji dziewigtnastu polskich badaczek
i badaczy dawnych literatur romanskich poswigconych tematowi
szeroko pojetej, wieloaspektowej podrézy: realnej lub wyobrazonej,
w czasie, w przestrzeni, podrézy bedacej przygoda, odkryciem, pozna-
niem, przyjemnoscig lub udreka, poszukiwaniem zrdédet i prawd...
Podréz bywa metafora zycia, pretekstem do filozoficznych rozwazan,
zrédlem wiedzy i doswiadczenia, ale takze ucieczka lub wygnaniem,
swoista podr6za ,,0d” czegos, a nie ,do”, ku czemus. Czyz nie taka
wiasnie podr6za sa dzieje ludzkosci, ktore zaczynaja si¢ od wygnania?

Materig artykuléw zgromadzonych w tomie sg teksty literatury
dawnej, obejmujace okres od Sredniowiecza do péznego o$wiecenia.
Stanowig zarazem studium gatunkow literackich, nie tylko relacji
z podrézy, ale takze Sredniowiecznych hagiografii czy pézniejszych
powiedci i sztuk teatralnych, w ktérych topika podrézy znalazta wie-
lorakie odzwierciedlenie.

Zastosowany podzial na pig¢ czesci nie jest proba usystematyzo-
wania problematyki podrdzy, lecz raczej propozycja zobrazowania,
w jak réznorodny sposéb autorzy wykorzystuja ten motyw. W pierw-
szej czeSci Podroz a poszukiwanie tozsamosci dominanta jest odkry-
wanie przez bohateréw prawdy o sobie i Swiecie. Pierwsze dwa
artykuly stanowia swojego rodzaju dwugltos wobec tak istotnej w $red-
niowieczu postawy ucieczki od $wiata, fuga mundi, ktéra miala ula-
twiac¢ osiggniecie zbawienia. Okazuje si¢ jednak, Ze recepta nie jest
tak prosta, jak mogtoby si¢ wydawac. Joanna Gorecka-Kalita analizu-
je ten problem na przykiadzie tekstu hagiograficznego Guillaume’a de
Berneville o §wigtym Idzim, ktéry porzucit dom rodzinny, majatek,
ustabilizowang sytuacje i udal si¢ w droge, aby odnalez¢ sens zycia.
Ucieczka na pustkowie i p6éZniejsze przebywanie w pustelni zostaja
pokazane w calej zlozonosci, migdzy tradycja wschodniej anachorezy
a zachodnim modelem Zycia wspélnotowego. Porzucenie mirazy tego
$wiata jest jednoczesnie wyjsciem ,na spotkanie z Bogiem”, ale osia-
gnigcie spetnienia nie nastegpuje, ku zaskoczeniu czytelnika, w pustel-
ni. Motyw ucieczki od $wiata w poszukiwaniu doskonalosci ujety
z nieco innej perspektywy przedstawia Agata Sobczyk, ktéra poréwnu-
je dwa teksty z XIII w. Zywot Marii Egipcjanki i Saracenk¢ ze zbioru
Zywoty Ojcow. 1 cho¢ bohaterami sa dwaj pustelnicy, to prawdziwymi
protagonistkami, co podkresla autorka artykutu, okazuja si¢ kobiety
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uosabiajagce Innos¢. W obu przypadkach paradoksalnie motywacja do
zmiany trybu Zycia i udania si¢ na pustyni¢ jest grzech pychy, ale
doswiadczenia drogi, i tej rzeczywistej, i tej duchowej, doprowadzaja
do stanu taski — odnalezienia pokory dajacej nadzieje na zbawienie.

Sredniowieczne peregrynacje to jednak nie tylko eksploracje
w obszarze zycia duchowego. W trzech XIII-wiecznych tekstach
(Zywot swigtej Malgorzaty zwanej Pelagiuszem, Roman de Cassidorus,
Roman de Silence), ktére do analizy wybrala Joanna Augustyn, mamy
do czynienia z poszukiwaniem tozsamosci. Jest to poszukiwanie
odbywajace si¢ przede wszystlkim w przestrzeni spolecznej, jakze
innej dla mezczyzn i kobiet. Stad proby pokazania przez niektérych
autoréw, jak bardzo zmienia si¢ sytuacja kobiety, gdy decyduje si¢ ona
na funkcjonowanie w przebraniu me¢zczyzny. Okazuje sig, ze ten
zabieg nie tylko umozliwia jej swobodny dostep do przestrzeni otwar-
tej, zapewniajac swobode przemieszczania sig, ale rowniez jest szansa
na niezalezny rozwo6j duchowy i intelektualny. Rado$¢ z wolnosci
moze trwac jednak tylko tak diugo, jak dtugo bohaterka jest w stanie
grac role meska.

Zamykajacy pierwsza cz¢$¢ tomu artykul Joanny Cieminskiej
przenosi nas o kilka wiekéw ku czasom wspoélczesnym i podejmuje
bardzo ciekawe zagadnienie roli zmysiéw w poznawaniu §wiata oraz
wlasnej osobowosci. Bohater powiesci Etienne’a de Senancour Oberman
rozwija sztuke odbierania $wiata wszystkimi zmystami. Realizacja
tego projektu odbywa si¢ poprzez samotne wedréwki w Alpach szwaj-
carskich. Wykorzystujac zalozenia antropologii zmysiow, autorka
ukazuje role, jaka odgrywa wysilek fizyczny w odkrywaniu przez
bohatera swojej osobowosci.

Rzeczywista podr6z, ucieczka czy wygnanie stanowig czesto Zro-
dlo inspiracji dla pisarzy. Czasami korzystaja z wlasnych doswiad-
czen, ale czesto zaintrygowani przeczytang czy zastyszana historig
buduja wlasng opowies¢. Druga cze$¢ tomu gromadzi studia, ktére
omawiaja tego typu utwory zawieszone migdzy prawda historyczna
a kreacja literacka. Barbara Marczuk przypomina 42 nowele Masuc-
cia ze zbioru Novellino, ktéra opowiada histori¢ okrutnej ,polskiej
krolowej”, i wysuwa teze, wbrew rozpowszechnionej opinii, Ze boha-
terka opowiesci jest posta¢ historyczna: Judyta Maria (1047-1105),
druga Zona wtadcy Polski Wtadystawa I Hermana. Autorka dostarcza
szeregu dowodéw na to, ze narracja Masuccio w wielu kwestiach
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pokrywa si¢ z wersja zawarta w kronice Galla Anonima, a wydarzenia
historyczne, w tym motyw przewodni, jakim jest wygnanie, zostaly
w obu tekstach poddane ,zabiegom mityzacyjnym”.

Z kolei Dariusz Krawczyk zabiera nas na wyprawe do warsztatu
XVI-wiecznego polemisty Richarda Verstegana, angielskiego katolika,
ktory z powodu przesladowan udal si¢ na wygnanie i osiadi w Ant-
werpii. Jego slynne dzielo Teatr okrucieiistw heretykow naszych czasow
(1587) miato duzy wplyw na konsolidacje srodowisk katolickich
wokol motywu martyrologii w okresie wojen religijnych. Autor arty-
kutu wnikliwie bada kontekst historyczno-spoleczny hybrydalnego
wydania francuskiego (podwdjnego) ttumaczenia tego utworu, ukazu-
jac calg ztozonos¢ motywacji polemisty i jednocze$nie szerokg palete
mozliwosci technicznych, jakimi dysponowat, aby uczynic¢ swoje dzie-
to interesujacym i zdolnym zawladnaé umystami czytelnikow. O ile
Verstegan czerpal z wlasnych dramatycznych do§wiadczen, a stano-
wily one dla niego nie tylko inspiracje, lecz przede wszystkim zobo-
wigzanie do pozostawienia §wiadectwa cierpient wspéiwyznawcow,
o tyle inni autorzy korzystali cz¢sto z informacji historycznych
z ,drugiej reki”. O tym, w jaki sposéb Carlo Goldoni zainteresowal si¢
dzielem angielskiego podréznika Thomasa Salmona zatytulowanym
Historia nowoZytna lub obecny stan wszystkich narodow, i jak wykorzystat
material dotyczacy Persji, opowiada w swoim studium Jolanta Dygul.
Popularnoé¢ egzotycznej podrézy, ktorag Goldoni zaproponowat we-
neckiej publicznosci w tragikomedii Perska malzonka (1753), sprawila,
ze dramatopisarz w ciggu niespelna trzech lat dopisal kolejne dwa
odcinki tej historii.

Szczegolng inspiracje dla badaczy stanowily dramatyczne, czy
wrecz tragiczne, losy kobiet nieszczesliwych w matzenstwie. fukasz
Szkopinski na przyktadzie mrocznej powiesci piéra Stéphanie Félicité
de Genlis Historia Ksi¢znej C*** analizuje skomplikowane relacje mig-
dzy prawdziwa wolnoscia a wolnoscia pozorna, przymusowym uwie-
zieniem a nieswiadoma niewola, ktora czlowiek akceptuje, poddajac
si¢ panujacym w spoleczenstwie konwenansom. Pisarke zainspirowa-
ta prawdziwa historia Olimpii Barberini Colonna, ktéra zazdrosny
mgaz uwiezil w lochach swego zamku. Autor artykutu przedstawia,
w jaki sposoéb wyjsciowy material zostaje poddany literackiej trans-
formacji, dzigki czemu powies¢ intryguje nie tylko poprzez porusza-
jace obrazy cierpienia uwiezionej ksi¢znej, ale réwniez ze wzgledu
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na psychologiczny wymiar wewnetrznej przemiany bohaterki. Jest to
takze jej podroz w glab siebie.

W czesci trzeciej niniejszego zbioru dotykamy problematyki
relacji z podrézy i jej r6znorodnych form. Dlugo starajaca si¢ o swoje
lettres de noblesse literatura podréznicza jest dzisiaj w pelni uznawang
cze¢Scig literatury pigknej, cho¢ majaca swoje immanentne cechy.
Doswiadczenie podrézy w $wiecie realnym owocuje réznorodnoscia
wypowiedzi, a jej literackie wykorzystanie jest juz calym wachlarzem
mozliwosci formalnych i koncepcyjnych. Artykul Doroty Szeligi opo-
wiada o podrézy Jeana de Léry, ktory w roku 1557 wraz z grupka
protestantéw z Genewy przybywa na zaproszenie Villegagnona do
Brazylii w celu budowania kosciota reformowanego. Dwadziescia lat
pozniej Léry publikuje relacje z tej podrézy, ktora jest przede wszyst-
kim barwnym opisem przyrody amerykanskiej i zycia Indian z ple-
mienia Tupinamba. Ale ten ,brewiarz etnologa”, jak okreslil utwor
Claude Lévi-Strauss, jest takze $wiadectwem konfliktéw religijnych,
jakie zostaty przeniesione z Francji do Nowego Swiata. Autorka arty-
kutu analizuje przyczyny, ktére doprowadzily do upadku projektu
stworzenia trwalej kolonii francuskiej w Ameryce Poludniowe;j.

Nieco inaczej swoje doswiadczenia podr6znicze prezentuje Juan
Méndez Nieto, ktéremu artykul poswigca Katarzyna Placzek. Anali-
zujac szczegbdlowo cechy dyskursu autobiograficznego w Dyskursach
medycznych, autorka podkresla, ze duze znaczenie dla charakteru dzieta
ma wykorzystanie w jego pierwszej czesci konwencji podrézy jako
struktury budujacej napiecie. Utwor ten, autorstwa zyjacego na prze-
tomie XVI i XVII w. lekarza, ktory jednak nigdy nie otrzymat dyplo-
mu, jest bardzo ciekawym przyktadem potaczenia r6znych gatunkow:
relacji z podrozy, ,quasi-pikarejskiej biografii” i traktatu o medycynie
empirycznej. Autorka artykutu podkresla niezwykla gre Nieto z czytel-
nikami, ktéra polega na plynnym przechodzeniu w gawedach od fak-
tow do fikeji, przy jednoczesnym przemyslanym budowaniu wiasnej
biografii lekarza-wedrowca.

Zamykajacy te cz¢$¢ tomu artykul Malgorzaty Sokolowicz dotyka
przyczyn zréznicowanego obrazu Maroka, jaki wylania si¢ z trzech
relacji z podrézy z konca XVIII w. Louis Chénier, konsul Francji
w Maroku, Pierre Raymond de Brisson, oficer francuski, ktéry trafit
do niewoli, oraz Jan Potocki, polski szlachcic, ktory, co zostaje pod-
kreslone, jest podréznikiem dostrzegajacym egzotyczny urok kraju —
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kazdy z autoréw opisuje Maroko inaczej. Rézna jest ich sytuacja,
rozny kunszt literacki. A zebranie tych trzech §wiadectw i poréwna-
nie strategii opisu daje mozliwo$¢ poznania, jak duze znaczenie dla
przekazu ma punkt widzenia obserwatora.

Czwarta cze$¢ gromadzi artykuly, w ktorych motyw podrézy
badany jest jako element konstrukcyjny utworu. I tak Joanna Godle-
wicz-Adamiec proponuje szeroka panoram¢ wykorzystania tematu
podrézy w sredniowiecznej literaturze niemieckiej. Sledzac przenika-
nie motywoéw francuskich, dostrzega pewne prawidlowosci i wyr6znia
trzy motywacje, ktore inspiruja bohateréw do udania si¢ w podréz,
a sa to milo$¢, potrzeba poszerzania horyzontéw i wykluczenie.
Podréz rozumiana jest takze jako aktywnos$¢ umozliwiajaca duchowg
przemiang, i wtedy powr6t nawet do tego samego miejsca nie oznacza
powrotu do takiej samej sytuacji.

Monika Kulesza przybliza nam anonimowsa powies¢ z 1704 r.
Podroz do Guibray. W swoich rozwazaniach autorka kladzie nacisk na
zwiazki migdzy powiescig a teatrem. Spotkanie dwéch arystokratéw
podajacych si¢ za zongleréw z wedrownej trupy aktorskiej stanowi
koncept, ktéry pozwala ukazac nie tylko liczne przygody bohateréw,
tak charakterystyczne dla powiesci, ale réwniez umozliwia poznanie
$wiata teatru: sytuacji aktoréw, ich pozycji spolecznej oraz dnia co-
dziennego, i powracajacego sporu o teatr.

Wraz z Monika Malinowska przenosimy si¢ w $wiat powiesci
Madeleine de Scudéry. Na przyktadzie dwoch powiesci Artamen, czyli
Cyrus Wielki i Klelia, historia rzymska autorka artykulu dowodzi, jak
produktywny moze okaza¢ si¢ model akcji zbudowany na podrézy
i jej wariantach (ucieczka, porwanie, poscig itd.). Peregrynacje boha-
ter6w umozliwiajg tez czytelnikom poznanie réznych, czg¢sto egzo-
tycznych, krain, zwyczajow ludzi i bogactwa przyrody. Powiesci tego
typu spelniaja zatem wymog, aby uczac, bawic.

Zamykajacy te czes¢ artykul Ewy Kalinowskiej przybliza postac
zapomnianego XVIII-wiecznego poety Evariste’a Parny i jego poemat
Podroz Celiny, w ktérym — w odr6znieniu od innych jego utworéw —
motyw podrézy stanowi baze¢ organizujaca calo$¢ poetyckiej wypo-
wiedzi. Dzigki onirycznej wedréwce dookola $wiata Celina, a wraz
z nig czytelnik, poznaja nie tylko r6zne krainy, ale przede wszystkim
zwyczaje i relacje uczuciowe miedzy kobietami i m¢zczyznami —
a zakonczenie jest pochwalg francuskiego modelu zycia.
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Piagta, a zarazem ostatnia cze$¢ tomu poswigcona jest motywowi
podrézy, ktory umozliwia krytyczne spojrzenie na otaczajaca rzeczy-
wisto$¢. Rozpoczyna ja artykul Mai Pawlowskiej, w ktorym autorka
analizuje topike podrézy utopijnej i ucieczke od Swiata w powiesci
Cyrana de Bergerac Paristwa i cesarstwa Storica. Obdarzony niezwykla
wyobraznia pisarz bawi si¢ przestrzenia. I cho¢ marzenie Dyrcony,
bohatera powiesci, spelnia sig, a on sam, jak ocenia autorka artykutu,
nadaje si¢ idealnie do roli wiecznego wedrowca, to bohater nie odnaj-
duje jednak ostatecznie szcze¢$cia w migdzyplanetarnych podrézach,
stanowigcych w duzym stopniu ucieczke od $wiata i jego wad. Podob-
ng problematyke podejmuje w swoim studium Izabella Zatorska.
Przedmiotem jej rozwazan jest podroz filozoficzna. Marivaux, ktére-
mu poswieca swoj artykul, jawi si¢ jako modernista poszukujacy
prawdy bez wzgledu na niebezpieczenstwa. Podr6z do Swiata Prawdy
prowadzona przez narratora-filozofa to propozycja dla czytelnikow
przygotowanych intelektualnie, a metoda oddalania si¢ od ,,swojskie-
go $wiata” pozwala na nowe zdefiniowanie utartych pojec.

Inna atmosfer¢ odnajdujemy w powiesci Historia wszy francuskiej
Francois Delauneya, ktéra przybliza nam Przemystaw Kossakowski.
W swoich rozwazaniach autor skupia si¢ przede wszystkim na analizie
nowatorskiego konceptu Delauneya, ktéry gtéwna bohaterka utworu
czyni wedrujaca wesz. Stworzenie, przemieszczajac si¢ w sposob zupel-
nie nieskr¢powany, jest Swiadlkiem réznych wydarzen i potrafi czytaé
w ludzkich mysglach. Caly utwor jest ostra satyrg na éwczesne spofe-
czenstwa Swiata zachodniej cywilizacji, szczegolnie na ich uprzywilejo-
wane warstwy.

Tom zamyka artykul Marka Mosakowskiego poswigcony zmia-
nom gatunkowym, jakie nastgpily w przestrzeni literackiej i estetycz-
nej po przewrocie thermidoriafiskim. Swoje rozwazania autor rozwija
na przykladzie powiesci Francois Vernesa Sentymentalny podriznik po
Francji za czasow Robespierrea, ktéra stanowi prébe opisu udreczonej
Francji za czaséw terroru jakobinskiego. Inspiracja dla Vernesa byt
motyw podrézy sentymentalnej zapozyczony od Sterne’a i koncepcja
denaturacji wzigta od Rousseau.

Mamy nadziejg, ze zaproponowana w tomie wedréwka naukowa
po krainie dawnych literatur romanskich bedzie odkrywcza, przyjemna
i sprzyjajaca refleksji. Udanej podrézy!

Monika Kulesza, Dariusz Krawczyk, Dorota Szeliga



